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Német .

A ’ le fo lyt  Augustus’ 1 1 - d i k  napján 
nagy verekedés történt Moguntziában az 
ott őrizeten lévő Austria! és Prussus kato
naság között,  mellyet némely külső újság- 
lev-. b k nem úgy a d ta k  eleimen e lő ,  mint 
a’ dolog valósággal történt. E gy  éppen ott 
lévő utas, e ’ képpen adja azt e lő :  —

, , M o g u n t z i á b o l A  t g -  dik 
.fen Kolóniában \álék a k k o r ,  mikor az Aus
tria! és Prussus katonaság között itt M o 
guntziában Augustus’  l l - d i k é n  történt ve
szekedésnek híre elterjedett. Nem keve
sebb mint 700, mondom hét , e le i tek 
r ő l ,  ’s ezek között néhány tisztekről is volt 
sző j ’ a a’ sebesekről ’s eltévejedettekröl is 
oly  valóságos módon beszéltettek, mint ha 
éppen egy a’ hadi mezőn történt volna va
lamely tsata, Gondólni  leh^t, hogy a’ Re- 
nusmellett le fe lé  mennél tovább halad’ t ez

i

az előadás,  annál nagyobbá lett ,  mint a’ 
hógolyóbis.  M ikor  Kliviá érkezhetett, ott 
talárn tiz ennyivé is lett. É p p e n  ilyen mér
tékben kissebbedett fe l fe lé  a ’ Kenus m el
lett. Mennél  közelebb érkeztem -
tziához, annál kissebbnek találtam a’ liirt

♦

és dolgot. Megérkezvén Moguntziábaitt elég 
módom volt a’ valóságot, Prussusoktol,  Aus- 
tr ia iaktol ,  ’s másoktól is megtudakozni.  Az 
egész történet,  m elynek városa
a’ néző hel lye  v a l a , így ment v é g h e z : — u

„ E g y  tsapszéken ( kortsmán )' , a’ hol 
vasárnapokon tántzos muzsika szokott lenni,

6 - d ik  n ap já n , 1 8 16-d ik  esztendőben.

fc\\« *

néhány Austriai és Prussus katonák k ö z ö tt , 
egy ott lévő a9zszonyember felett , elébb 
irigy kedés, azután költsönös boszszantás , 
’s végezetre nyilvánságos veszekedés táma
dott. A ’ strázsa tsoportok, mind a’ két nem
zet’ részéröl megérkeztek,  ’s hogy a’ tsen-' 
dességet helyreállíthassák , erőszakhoz kért- 
telenittettek nyúlni.  A ’ sokféle zsibongó 
veszekedők között a’ bűnösöket a’ büntele- 
nektől  megkülömböztetni bajos lévén, kép
zelhető d olog ,  hogy a’ tsendesítő strázsák
nak a’ rend’ helyreállítására czélzó legjobb 
indúlatjok mellett is ,  végtére tsak a’ nem 
zeti színek ( a ’ kék* vagy fejér forma r u h a )  
szolgáltak esmértető'jegyül.  A ’ Benyovszky 
Magyar IiegementjebéM katonák, kik addig 
a’ veszekedésben tel jességgel  semmi részt 
nem vettek vala, ú gy  Ítéltek , hogy forma 
ruhájuk’  színének betsületéért , seg 
lenni tartoznak hazájokfiainak. A ’ vag- 
dalkozás, szúrás, lövés, úgy  fo lyt ,  mint an
nak egy valóságos katona verekedésben 
folyni l e h e t , ’s egészszen a’ Strázsa házig 
elterjedett,  a ’ hol Prussusok állottak v i 
gyázaton,  ’s a’ hol már o ly  hevesen folyt 
a’ verekedés,  hogy maga a’ vigyázaton l é 
vő tiszt is, sebet kapott, A ’ fő vezérek azon- 
közben,  valamint az Austriai,  úgy  a’ Prus
sus részről is minden intézeteket, egygyet- 
értő boltsességgel megtettek j  a dobosok 
közönséges marscbot vervén a’ katonaság
nak a’ kiszabott lármahellyekre azonnal 
öszsze kellett gyülekezni , a ’ honnét senki 
el nem távozhatott nagy tilalom a la t t , ’* a
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íiol e’sztrént as e^e'sz éjtzakát egygyiitt töl- lé lekkel  tsatáztak, valamelly kortsmai ösz- 
tötte'k-el a’ Prussus és Austriai seregek, az szeveszésért, a’ magok valóságos katonai ér- 
alatt pedig megszűnés nélkül  jártak a’ két- derneíkről e lfelejtkezhetnének! e's mint ha 
tőztetett vigyázó strázsák le ’s fe l  az utzá- akár melly ik  részről való, betsüíetes, fejér

akár kék ruhás katona,- nem szíve szerént 
A’ verekedés’ resultátuma,egygyik sajnállaná tsak egy tsepp vért i s , a’ maga

kon.

katonai tartozó kötelességén kívül valamirészről 8, a’ másik részről 7 megsebe.se- 
dett emberekből  ál lott ,  kik közzűl azolta egyébért kiontani!  T sak  a’ nemkatonák 
meghaltak ketten. Most egy biztosság, a’ nem tudják azt,  hogy az igazi  katonai lé-

és egyenlő számú lek minden armadáknál ugyan azon egy
szükséges tulajdonság, és hogy a* valóságos

m e l ly  minden r a s g ü  ,
Prussus és Austria! katona sze m é ly e k b ő l  
á l l ,  a’ történet’ mivoltának megvisgálásá* katonákra nézve nintsen ártalmasabb do

l o g ,  mint a’ katonai fenyítéknek és rend
nek , mint az egész katonai ál lapot’ funda-

bau foglalatoskodik,  hogy annak főbboko 
zó i  kitanúltatván, azokra, mind két rész
n ek  Országlószékeik , ítéletet mondhassa- mentumának, megrontatása ! E g y .s z ó v a l ,  a* 
nak ’s Őket példásan megbüntettethessék. Moguntziában Augustusnak H  - d í k  napján 
A ’ biztosságnak mind két részről való tag- elofordúlt történet,  tsak katonáknak kato- 
jait legtisztább buzgóság eleveníti  a’ rend- nákkal való kortsmai verekedése volt} a’ 
n e k  és fenyítéknek legjobb egygyetértés- ki itt Austriaiakat és Prussusokat szemlél  
n e k  helyreállittatása eránt. A z o l t a ' ,  hogy egymással verekedni,  h ibázik;  e ’ tsak olyan
ideérkeztem egy katonaparádé is tartatott, 
m el lyen  jelen lenni én sem múlattam - el.

vo l t ,  mint mikor azon egy Kompánia,  azon 
egy Bataüon,  azon egy Regementbéli  ka-

Itt láttam az Austriai és Prussus tsapatokat tona személyek verekednek egymással. I lyen  
egy hoszszú sorban egygyütt ,  és azon egy verekedések töt tenni fognak ö r ö k k é , vala- 
kommandírozó tisztnek vezérlése alatt, álla- meddig katonák, tántzolószálák, ’s aszszony- 
ni ; láttam ő k e t ,  mint egy egész lineának embérek lesznek ; ’s történtek is örökké, a’ 
darabjait, a* mustra’ p ia lz á ü , l e ’s f e l ,  és miólta armadák vágynak. ‘ ‘
onnét elmarschirozni ; láttam a’ parádé után 
a ’ két nemzetbeli  tiszteket egymással kezet 
tsapni, ’s egymással barátságosan sétáltál 5

B e l g i u m .

A ’ Párisi újságok szerént a ’ Belgiumi 
egy szóval, láttam őket társaságokban, ebéd- K irá ly  szoros parauísolatot adott-ki a’ Fraa- 
lő szálakban ’a minden egyéb'közönséges tzia K irá ly  által tavaly Julius’ a 4 *d ikea  ki- 
hellyeken .< mint barátokat, egygyütt  enni hirdettetett végzésben m egneveztetett ’» egy  
i n n i ,  *s társalkodni.

„ T s a k  az ahoz nem értő néptől tel ik  a’ l y e k  ellen. Már most el kel l  onnét távoz-
időiöl  fogva Belgiumban tartózkodó szenté-

k i ,  hogy ezen kedvetlen történetnek okát niok; vagy mind elfogattatnak. Pomereuill
e's fundamentomát valamelly politikai tár
gyakban keresse-fel:  a’ m el ly  hajlaudósá-

és Garrau már elfogattatok , hanem az e l
ső beteg lévén nem vitethetett-e! lakhellyé-  

gát azonközben a’ tudatlan- sokaságnak,  röl, pedig azolta ismét útat vesztett,
mesterségeden tudják a’ rósz gondolkodású ’9 most Aachenien vau. Arnault hasonló- 
em b erek ,  a’ magok félelmes jövendölgeté- képpen módot talált az elszökésre. Merlin 
Seik áltál; titkos ezélzasaik fzerent hasznai- (de Douai) megmútatván. hogy vaLósággal

b eteg ,  időhaladást n y e r i ;  -
faluban lakik  Brosséitól 3 órányira.

Generális iiúllin Briisselbeu lakott hamis

ni;  mint ha azok a’ jó katonák,  a’ k ik  az 
m ó ls ó , szép, ’s az egész 
tott ügynek védelmezésében, egy szívvel

világot felbuzdí- nevű



íiev alatt; ar politzia nem talált reá; azólta
kérő levelet adott l ó 8 uap? időhaladást ki-

Ezen Genti újságnak így felel  a’ Lón 
dotii Kurír:

vánván, azért ,  hogy jószágait, melJyeket „Hát, tagadni akarja-é ez a
- . • • V t I i w—i // T 7 0 / %
Belgiumban szerzett tala, eladhassa. Erős- Írható azt,  hogy mi ezzel igazán ditsek- 
sítik,  hogy éppen a k k o r ,  mikor az eltávo- szünk ? Mikor az ő hazája a’ le^rettenete- 
zásro* való parantsol-itot vette, abban fog-- sebb járom alatt nyögött,  mikor a’ 
laíatoskodott, hogy még egy, 300 ezer Fran- nus Frautzia országon, Hollandián 
kot érő uradalmat vásároljon. Generális utn Catholicumon
Met inét nem régen Btüszszelben járván, 
most mindenütt keresik. Generális Lamar-

Olasz országon
veszszővel uralkodott,  mikor Német

vas

g o t , Spanyol Országot, és Dániát a’ körmei
k * •

que is e l fogatatott  vala , de isme't elbotsát- közzé szorítva tartotta, ’s mikor néki az 
látott Cautió mellett. Courtin és Generális Orosz birodalommal békessége volt: mú- 
Mouton még nem kaptak parantsolatot az el tattunk-é mi tsak legkissebb hajlandóságot
távozás eránt. Vandammeel lenben,  a’ ki is arra, bogy nyakunkat az ő járma’ alá ha-j-
eddig  Gentbsn tartózkodott, már vette ezen lsük? Egyedül magunk mérészlettüuk néki  
parantsolatot. Barrért, a’ ki költött név el lene áilanij elkergettük a’ tengerekről j 
alatt lappang,  keresik,  és ha megtalálják egész a’ partjáig kergettük j a’ tulajdon 
azonnal elfogják.  Lepelletier fe lől  azt tart- ment urnán (az Európai szárazon) is megve- 
j á k , hogy Lüttich körül lappangj  Kairfar- téssel bántunk véli e ; ezeket mind, egyedül 
nak egygyik  külső városában nálla szokták mi magunk tselekedtük. Vagy  talám na
volt a’ S7ámkivette,ttek egy ideig tartani a’ g y i t ju k a ’ dolgos ? T a lám igen  vastag színek- 
roagok gyűléseiket. Brice, Despré, és Sár- kel  festjük-le mind ezekét?  K i  lehellette. 
razin, m ég az országban bujdoklanak, de 'Európának már tsak nem haldokló testébe 
nem gondolhatni ,  hogy sokáig itt tartóz- az ellentállásnak és boszszúállásnak lelkét ? 
kodhassanak. Azt  tartják,  hogy a’ Zöld- K i  serkentette-fel Portugalliában az ele- 
pujánaksok czikkelyélt  Bory de Saint Vin-nyészőfélben lévő életlehelietet?De h á te m e K  
crnt szokta volt írni. te-fel Spanyol Országnak letsiiggesztett fe-

Már több versben emlegették a’ közön- jét ? K i  fosztottemeg a’ Bitangolónak sere- 
ges levelek , hogy Belgiumban sok féle  zú
gás hailatik , azért, hogy az Anglus fabri- 
káknak szerzemény eik oda bébotsáttatnak ,

g e i t ,  az ő vezéreit, és őtet magát is 
hetetlen névvel való ditsekedhetéstől?

5*Hanem mi ezt veti szemünkre a’
’s azok miatt a1 Belgiumi míveknek és szer- Flamandus Irkáló —  mind ezeket aT dől 
rem ényeknek belse elvesz. Az Antwcrpiai gokat tsak önnön magunkért (egoismusbol), 
Rendek k ö z iü l  egy Heydcn nevű,  nem re- ’s tulajdon hasznunk’ kereséséből tseleked- 
gen egész formaszerént való előadást tér- tűk! —  holott Státusunk' adósságának nagy
feszten ezen dologra nézve azon Rendek*
gyiilese eleibe írásban. Nem régen emlí
tettük, hogy a 'Genti újság is közönséges m ó
don kikel]vén az Angliai  portékák e l le n ,
nagyon pártját fogta egy levelében a’ Coh- erőssitese is.

saga,  ’ s az a’ minden feltétel nélkül  való' 
segedelem, m el lye l  mi minden népek eránt 
viseltettünk, eléggé bizonyítják, azt,  hogy 
melly hamis legyen ezen Irkái

De továbbá

k ez a?
» , # \

hiszem már tsak ez a*tinental-Systemának. Ugyan ezen újság azt 
is előhozta volt akkor az Á nglusokrol,  hogy
ők azzal ditgekeszuek, hogy fsuk egyedül 
ok lettek vol.ua azok, kik a7Bonaparte' ha- te ural kod jék-é, vagy pedig Nagy Britan-

kérdés foroghatott vala fenn— ugyan ezen Ír
kálónak átlátása szeréül —  hogy:  Bonapar-

taimának ellene állottak, s lobi) e ’félek. nia ? —  Hogy Bonaparte uralkodott,  tud-



jult, begy olet m i , ezen urasag’ tetejéről 
l e ve t e t t ük ,  ez is tudva van. D e ,  hát fel- 
\iltúük-é hellyebe azon uraságuak tetejére? 
Bele elegyítettük-é magunkat (az egy Fran- 
tzia Országot kivéve'n , minthogy 6 volt a ’ 
megtámadó) legkissebbnyire is valamelíy 
Státusnak allapotjába V —  A ’ mi pedig a* 
Continental-Systemál illeti —  ha ennek a’
cz ikkelynek Írója szántszándékkal vak len
ni nem a k a r ,  lehetetlen,  hogy ne tudja, 
hogy  ezen Systemának tulajdonkeppen va
ló czélja a1 volt ,  hogy Angliának a’  száraz
Európától való elszorittatása által ,  a Száraz 

Európának minden egyéb n e m z e t e i , annál 
erőteienebbekké annál alkalmatlanabbakká
tetettessenek arra,  hogy Bonaparténak, a’ 
ki mind ezeknek elnyomattatásokon ipar
kodott , ellene állhassanak. Oda volt ez
zel a’ Systemával a’ ezélzás: hogy az Euró
pai nemzetek egymásközött semmi kereske- 
désbe'li közösülést fenn ne tarthassanak; 
hogy Austria az Orosz birodalomtol és az 
Orosz birodalom Prussiátol elszakasztassékj 
hogy a' szomszédjával, a’ enge-
delme n é lk ü l ,  senki semmi kereskedést ne 
folytasson; ’s még is e ’ volt az a’ Systema, 
a ’ m el ly ,  ha az emberek a’ mellett megma
radtak volna , a" Flandriái Irókáiónak erős- 
sjie'se szerént, minden népeket szabadokká 
tett volna !! Eunek az újságírónak okosko
dása azt látszik erőssíteni, hogy a’ Száraz 
Európai Hatalmasságok, a’ véltünk való ősz- 
szeszövetkezcs által rósz politikát követtek- 
e l , és hogy Európára nézve jobb lett vol
na , ha a’ Bonaparte* hatalma meg nem tö
retett volna!“

-

' Nagy Britannia.

Szent Ilona szigetéről új hírek érk ez
tek Augustus' i 7-dikén a ’ mel-
lyek szelént Bonaparte, a’ ki most soha túl 
nem megy* sétálni azon a’ határon, a’ med
dig kisérő nélkül  mehet,  sokkal kevesebb 
hajlandósággal viseltetik a’ Szövetséges Ha
talmasságoknak Biztosaikhoz, Kik nem

regen Admirális  Sir Malkommal oda érkéz- 
tek , mint eddig az Angli is  t isztekhez,  a’ 
k ik n e k  gondviselése alá volt vettetve. Hud
son Loire, a’ szigetnek új Kormányozója , 
egyéb új intézetek között oly  rendelést adott 
a’ strázsán lévő tisztnek e le ib e ,  hogy úgy 
vigyázzon , hogy m indenkor személyesen 
meggyőzettetve legyen  a ' fe lő l ,  hogy Bona
parte bizonyosan a’ maga he l lyén  van , a’ 
melly  czélnak elérhetése végett Siet, valamint 
nappal úgy éjjel is, minden 6 óra alatt meg 
látogatni tartozik, egyszer.

A ’ Morning Chronicle, azok közzííl  a’ 
jóltévők közzűi ,  k ik  a* minap az elkezdett 
gyűjteménybe a’ szegényeknek felsegitte- 
tésekre bizonyos summákat adtak, 34 olyan 
tisztviselőknek neveiket  hirdette-ki , a’ k ik  
úgynevezett  Sine C ura hivatalokért való fi
zetéseket vesznek a’ Státustól, Minekután- 
na mindenikrői  m egm ondotta , hogy  me
ly ik  mennyit ajánlott oda , azután azt is 
meghatározva ki irta,  hogy m ely ik n e k  men
nyi  maradott még m eg  a* maga Sine Cura
Hivatalért vai® esztendei fizetéséből. Ezen 
laistrom szerént kapnak m é g :  Lord Arden
38,566  —  Marquis Camden 23,117
Marquis Buckingha23,093
Richmond 12.666

Lake 10,649
—  Bat hut

Hertzeg 
Lord Seymour 14,860

Ro-Meh
se 8002 
4000

7»2o Greenville
Marquis Wellesley (V Lord Welling

ton' testvér e) 4201 font Sterlingeket,  ’s íg y  
tovább a’ többek is.

A z  e ’féle dolgokról való irogatásért 
igen hevesen kikelt ezen uapokkan a’ M i 
nisterialis Kurír  az e l lenkező  részen lévő
újságírók ellen. A 1 Bvnapacte' magasztalod
nak 'a a’ Wellington' gyalázóinak nevezi  
o k ét ,  s azt erossíti ról lok , hogy oda ezé- 
loznak ,hogy ^ s z e g é n y e k n e k  felsegittetések- 
jre elkezdetett ’s már jó folyamatban lévő
gyűjteményeket félbeszakasztassák,’s a’ k ü l
ső és belső országi kész pénzes embereket 
az Angliai  bankótól  elidegenitvén arra ve
gyék , hogy  tőkepénzeiket ezen bankóból
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kivegyek,  s inkább a I-rantzia országi vagy , hanem Mulatté (kortsos,  a* az ,
A.me'iikai bankókba tegyeh-br. M á r ,  úgy  ^zeretsentől és Európai szülőktől eredett 
m ° u d , annyit ^véghez vittek , bogy ez a em ber) , a’ Szeretsenek’ szabadságának el* 
mi munkanclkul  lévő '•zegényeinknek se- lensége lévén , a’ Frantzia Országlószék- 
gittségekre tetetett gyűjtemény még annyi- k e l  egygyezésre akar lepni. Minden órán 
r a s e ’ te l t ,  mint a z ,  a9'm e l l ;  18 13-ban az útnak, indúlnak oda két Frantzia b iz to so k ,
O o k ’ segítségére [tétetett. Azon ipar- bogy vélie megegygyezzenek. 
k o d n a k ,  hogy Ürszágloszékiinket megijesz- 
szék , vagy hogy felfordirtsák, A* mi ban
k ó n k ’ állapotja sokkal j o b b ,  mint az A m é -  
kaiaké vagy a’ Frantziáké. A ’ sem igaz,  
bogy az idegeneket  i l lető rendelés sok

Elegyes Dolgok.

A ’ Párisi Gazette-de- France, e’képpen 
irt vala nem r é g ’ a* Máltai Rendről: —  

idegen gazdagokat eltartóztatna attól, hogy »,Ez a' Rend a’ maga mostani áliapotjáhán 
lőkepénzeiket  a’ mi bankónkba tegyék. Ősz- fog  meghagyattatni,  ’s tagjainak egygyen-

ként való kihalása által végezetre egészszen 
elenyészni. A ’ kik va lam ei l ;  méltóságban

t á n , hiszem lehet valakinek a’ pénze az 
A n gl ia i  bankóba, ’s azért éppen oly bátran 
elköltheti  annak interessét Béfsben , Bér- vannak k ö z t ö k , azzaljáró fizetéseiket hol- 
l in b e n ,  Petersburgban , vagy Kamtsatká- tok’ napjáig m e g ta r t já k , a’ megüresülő jö- 
beu , mintha Londonban lakna. Egyéb- védelmek a’ már profitéált Il íttereknek adat- 
e r á u t , ha talám azokon a’ gazdagokon,  a’ tatnak $ az iíiabbak pedig elvégzik a’ Rend’ 
k ik  most a’ magok tőkepénzeiket N ey -Y o rk -  Statútumai által eleikbe szabatott kötelessé- 
ba vagy Philadelphiába v isz ik ,  Bonaparte g e k e t , de újabbak nem vétetnek.fel  közik-

feb
rouchy, Clauzcl, Regnault, Le- be. Minekutánna a’ Dignitáriusok mind k i  

're - Desnqucttcs , ’ s több más Frantzia ha lnak,  Lissa szigetére ’s egyéb birtokaik- 
árúlók ér te tn ek ,  azt k érd h et jü k ,  hogy va* ra nézve új intézetek tétetnek, ’s a ’ m é g m e g  
lyon ha sznos volna-é nekünk az e ’féle em- lévő Bitterek holtig vató penziót kapnzk.“
bereket befogadnunk? Ditsekedjékezekkel ,  
ha tetszik, A m erika:  mi nem óhajtjuk az ő 
társaságokat, ’s több e’fé lék.44

Szent Domingó.

A ’ feje azonközben ezen Rendnek a 
Párisi,  nevezett újság ellen felszollalván , a* 
Szövetséges Hatalmasságoknak ’s különösen 
Austriának ezen Rend eránt viseltető jó iu- 
dúlatján fundálja a’ maga bizodalmát , az

Henrik Királynak 30 ezer emberekből eránt,  hogy még helyre fog a5 Kopeptenge- 
álló, jó fenyítéket tartó ’s jó idegen tisztek ren a’ Jer uselem Sz. János' Rendje  állíttat- 
által vezéreltetett armadája van : de nagyon n i ,  ha megm útatja , hogy leszen mivel fen 
veszedelmes környűláílás reá nézve az, hogy tarthassa magát,
Pethion, a ’ sziget’ másik ura,  a’ ki nem

Sept. 3 - dik napján
kfl

forint
Sít,

!/8  forintot

Sept. b-dik napján 100 forint huszas pénzért, Váltótzédulában 322 * /4  forintot
__ Egy Hollandus aranyért 15 20 K r t

100forint huszas pénzért, Válttózédulában 3*4  2/3 forintot 
egy Császári arányért* kr. —  Egy Hollandus aranyért 14 fi. 5 b kr¥ adtak

V  V *• m g '  M V* V V « » V t V M §

egy Császári aranyért 14  fi. 53 kr.
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A ’ G ő z  h a j ó k r ó l .

Az olyan h a jó k ró l , mellyek a’ forró szobáknak közös ajtaja

nyok’ másik a' férj fiák’ számára j mindenik- 
be különös gráditsou m e n n e k - f é l j  van a’

ezen tsakde

víz’ gőzének ereje által bajtatnak, ’s ezért 
általunk, rövidségnek okáéit ,  
neveztetnek, megérdemlik a’ következő so
rok , hogy ezeket a’ világ’ naponként való 
ialálmányosodásának betsülői , elolvassák.

upont-de-Nemours nevű,  igen tiszte
lendő öre<* úr, ki a* Frantzia revolútziónak 
rettenetes ideje alatt 'az Északi Amerikai 
szabad földet választván a’ maga 
hazájává, ’s ugyan oda, az i 8 t 5 - d i k  esz
tendőben a* Bonaparte1 E l b á r ó l  lett visz

akkor lehet járni ,  mikor az aszs/ouyságok 
megengedik.  A' szobák mellett  vannak a* 
háló kabinéturnok, kétket eg> másfeleit le4- 
vő ágyak, igen szép festek ű gyolts függőkkel  s 
kellelinei több tzáfrangokkai es egyéb tzif-v O v

D raságokkal.

második

A  hajósszakáts > napjában há
romszor t e r i t - fel  a’ szálakban; étel után

*  * /

elszedik és fére rakták az asztalokat, m ik o r
esik ezeu szálakban sétálgatnak ’s tőiesső

•0 A

tik idejeket az utasok. A  szobákban, ke- 
mentze , tükrök,  székek,  kanapék ’s poli-

szajövetele után, ismét viszsza térvén, hosz- tikai és*tudós újságok találtatnak ?s a’ ki 
szas tudósítást küldött onnét a’ Párisi Insti- akar olvashot; e g y s z ó v a l ,  semmi megki-
tutumhoz a’ g ő z t s a j k a k r ó l  és g no z- vántató elfelejtve uintseu. Az E u r ó p a i ,
f r e g á t o k r o l ,  melyből mi ezeket szem- Frantzia ’s egyéb vásáros h a jó k ,  300 ész
l e l t ü k - k i :  —  tendővel vágynak hátra ezektől az Aruéri-

Ezek a* g ő z - ts a jk á k ,  hoszszű hajók. k a i ,  t z i f r a , minden megkíván tatóval bő
id  e-a moda való útozásra ’s terehordásra szol- völködő,  ’s rendkívül  nagy sebességgel ha-

• .t * ‘ '

gáluak. A ’ szövetségés Státusokban már ladó hajóktól. Amerika  ̂ Überster halton-
fogva használják őket nak köszöni ezeket ,  a’ ki azután jött ideesztendőktől

a’ folyó vizeken. A ’ két oldalaikhoz van fog- ezen találmányával , minekutánna azzal 
lalva egyegy nagy kerék,  igen széles desz* Frantzia országban meg nem halgattatott vol- 
kákLol készült fogakkal,  a ’ inelly kerekek na. 
o ly  formát adnak a’ hajónak , mint ha két Minekutánna a’ nevezett Oberster az 
lábai volnának. A ’ gőzalkotmány, melly  Amerikai  nagy, tókon és folyó vizeken ezt 
a ’ maga nagy ereje által ezen kerekeket for- a’ közönséges közösülésre nézve i ly aikal- 
gatja,  benn a’ hajóban van, ú g y h o g y  tsak matos gőztsajkát feltalálta,  azután annak 
a’ Kéménye Iátszik-ki. A  k e r e k e k ’ desz- feltalálására fordította gondolkodását,  hogy
k á i , a’ forgásközben rettenetes erővel-tsap- miként lehetne valameUy nagy keréknek

* •

kodván és nyomván hátrafelé a’ vizet, oly hasonló gőz alkotmány által való forgatása, 
nagy sebességgel hajtják a’ hajót,  hogy az, által ,  egy nagy hadi hajót is annak módja 
a’ H u d s o n  vizén felfelé a’ Nejr - York és 
Albany között lévő ^3 m értfő ldeket , 22 
vagy legfeljebb 24
hagyja. A ’ tereh, mellyel  a’ tsajkán szál- á l t a l ,  a’ inelly hasonló gőz alkotmány által 
Irtanak, annak padlására rakatik-fel,  ’s dur
va fosztótakaróval bortttatik - hé. A ’ köz

két ebédkező szála *s

Végre is hajtotta ipar-

ora alatt hátamegé

szerent mozgatni.
kodását. Olyan belső alkatást adott egy
f regainsk egy nagy keréknek segedelme

bel bő padláson van

• % •*

mozgattalik és forgattunk , hogy minden 
e g y é b ,  külső,  látszó,  ev zök h é t k ü l ,  a’ 
Kapitány’ .kívánsága szerént lehet arra felé

ezek között két szoba, egygyik  az aszszo- forgatni egy fregálot , a’ melyre n é k i
V . * ■.
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tettzik. Nem kivantotnak neki sem arbótz ez azt egészszen semmive tehetne. Ha mi 
sem vitoriafák. Niutseu szüksége sem szél- den nevezetes öbölbe,  vagy minden folyó 
re sem a' víznek folyására j sőt ezzel mind víznek torkába, egy vagy két ilyen gőz fre- 
kettővel szembe megyén s mind kettőn gát helyheztetődoe y ezek minden Lrnea- 
erőt vészén -y ’$ ennyivel is elébb való a’ hajók,  nagy fregátok *s egyéb ágyús hajók

által való megtámadtatás ellen bátorságossá
arbötz-Ős

másféle hadi hajóknál, a1 mellyek szél nél
kül  nem mozoghatnak, és sokszor, mikor tehetnek Amerikát.
nékiek kedvez a víz'folyása, ennek is nagy

Egy ilyen 
•vrtorlafák ’s minden kötelek nélkül való

hasznát vehetik. A* gőz hadi hajó, a’ fregit  nem kerül többe, mint egy nagy 
maga minden fele' való forgása által min- Liheahajó: de még kedvesebbe kerül majd 
den felől bánthatja az egyébfélé hadi hajó- akkor ,  mikor a’ hozzákivántató vaskészű- 
k a t ; ki nem állhatnak elölle. A,’ hajó de- letek egyszersmind több fregátokra fognak 
jrekáuak oldalai fél lábnyomnyi vastagságú, öntettetni, 
keresztbe rakott fadarabokból készültek,  Oberster Fultan tsak 14 napokkal halt
úgy hogy semmi golyóbis által nem Iyu- meg az ő fregátjának megkésziilése előtt, 
kasztja. A ’ hajó’ közép padlására vágynak Halála által nagyon sokat vesztett Amérika 
helyheztetve 32 ágyuk,  a’ mellyek 32 fon- ’ 9 a’ több világ. Az ő halála után ugyan

békesség helyreállott:tos golyóbisra vannak fúrva. Vannak még 
a’ két oldalai végére is tétetve háromhárom 
még nagyobb ágyuk. Az ellenséges go lyó
bisok tsak ezen 6 nagyobb ágyukat érhe-

a Deitesseg neiyreanott: de azért az ő el-
%

kezdett munkája tökélletességre vitetett} az 
ő gőz fregátja úgy elkészült,  hogy minden 
órában kiállhat a’ viaskodásra. A ’ kikötő

tik , a’ többit nem. A ’ melly tűz a’ vizet helyből kihozták, *s igen felséges próbát 
forralja,  a’ túzesíti a’ golyóbisokat is , mi- tettek vélle a’ - Yorki nagy öbölben} 
kor kell .  Mikor a’ szél eltsendesedvén az mcszszebb nem kell ’s nem is jó lenne né- 
ellenséges hajók el nem futhatuak, oly ve- kimenni,  azért, hogy a’széles íeegeren kön- 
gzedelmescn kitetetődnek egy ily gőz hájó’ nyen kárt tehetnének az ő belső alkatásá- 
golyóbisainak , hogy már ilyenkor tsak az ban á’ tenger’ habjainak nagy tsapkodásai, 
által próbálhatja megmaradását az ellenség, ’s azért is ,  hogy valamelly hoszszas tengeri 
hogy tsajkákba ill ’s evező lapátok’ segedel- útozásra nem vihetne elegendő tüzelő szer* 
me által közelít a’ gőz hajóhoz, ’s aztmeg számot ( fát vagy szen et)  , a’ melly fe* 
mászván, ha lehet,  elveszi. De melly ve- Iettébb sok kívántatik a’ vízforraló üst- 
szedelmes próbatétel légyen ez, megítél- hoz, 
betűi abból,  hogy a’ gőz hajón szüntelenül 
készen áll 60 akó forró víz a’ falmászóknak
niegkereszteltetésekre, a’ mellett, hogy a’ bé a’ fennevezett igen tisztelendő öreg:

Levelét ,  az emberiségnek betsülésére
nézve, ily nevezetes kifejezésekkel rekeszti-

a

hajó’ oldalai titkos kaszavasakkal vaunak 
megraKva, a’ mellyek egy rugónak sege
delme által kipattanván , a’ felhágóknak
lábaikat öszszevagda! j á k ; a’ forró vízzel va
ló rettenetes rnegkereszteltetés pedig kevés

A ’ haza’ olialmaztatásának ily bámu- 
lásra méltó és bizonyos eszköze lévén ez a 
gőz h a jó : ellenben még sem alkalmatos te
hát arra, hogy tneszsze való hadat folytat
ni ,  más országokat megtámadni ’s elfoglal-

idő alatt néhányszor megtörténhet. Ennél ni lehessen ennek segédeimével. Azon par- 
több féle öldöklő mívszer bajosan volt va- tokhoz hasonlítván, mellyeket az istennek 
laha egygyüvé alkalmaztatva. Ha öbölben tulajdon kezei építettek, ’s a’ mellyek az 
történne va{a:nelly ellenséges hadi hajós se- őket tsapkodó haboknak erejét öszsze törik; 
regnek egy ilyen hajóval való öszszetsapása, e’képpen fognak ezek az emberi elme által
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• r e m t t  g6* alkotmányok ennekutánna siol- 
lani, a1 Hatalmasoknak pusztító kevélységé-

Tsak eddig, és ne' tovább! Mikor
leirt góz «sajkából ebbe a’ gőz

Mai hindi i lyen rendelése

k é z :
a» feljebb

jott-ki az ott lévő Csősz. Kir.  Kormányozó 
Széknek : —

Minekutánna a’ gabonának a’ Lombar
diai ’s Ve lencze i  Státusokból való kivCet-fregátba által menvén , a’ tudományoknak, 

mesterségeknek, és kézruíveknek abban az telese Felséges parantsolat által megtihatott
volna,  ts mint hogy igen fontos dolog az, 
hogy ez a’ felséges p.irantsoLt,  m e l l y n y i l .
vánságosan a’ köz jóra ne'zve adattatott-ki , 
egész bizonysággal végre hajtattassék, erre

Oször. A ’ ’Si-meghata
dóknak , a’ Lombardiai  Kormányozószck ’

országban való ily nagy virágzását szemlel
tem , a’ m t l l y  országban tsak másfél század
nak előtte is ,  fsak igen kevés,  nyárban 
meztelen télben durva vad bőrben járó em-

«*' N

berekuek társasága lakott,  nem lehetett,  nézve 
bogy zűrzavaros gondolatok ne foglalják-el
e lm é m e t ;  szemeim könyveztek , és nem alá tartozó tartományokban, mostantól fog 
*zollhattam j *s gondolataim, m ellyeket  ki vast minden gabonával való kereskedés meg 
mondani nem tudtam , ezek voltak:
„N a g y  Isten! m elly  meszsze viszi a’ te jó
ságod az embereket,  ha az ő e lméjek’ te
hetségének kifejtődése az ő Országlószékei- gári jussal nem bírnak. —- 2)szor. A ’ mi 
két  és erköltseiket annyira tökélletesithe- ezen idegeneket  i l l e t i ,  ő reájok nézve ad- 
t i ,  bogy a* megtámadó hadakozásokat éppen dig áll - fenn ez a’ t i la lo m ,  míg a’ gaboná- 
olyan lehetetlenekké tegyék, mint a’ milyen nak kivitettetését tilalmazó parantsolat fenn

és idege-

tiltatik. Ez a’ tilalom egyéb idegenekre 
is , tudniill ik mind azokra kiterjed , kik a’ 
Lombardiai ’s Velentzei  Királyságban pol-

nem bírnak.

gyülölségesek ’s veszedelmesek a z o k ! “ fog  állani. 3)szor. A ’ ’Sidók

B é t s.
nek, ezen rendelésnek kihirdettetésétöl fog
va számlálván bárom beteknek lefolyta alatt, 

,  ̂ azon tartomány’ üelegatzió jának,  melyben
O Cs, K .  Felsége kegyelmesen mel- la k n a k ,  arról való nyilatkoztatássaikat be- 

tóatatott , a két Sicihai Leopold Kir. Her- adni tartoznak, hogy mennyi kész gabonájok 
fzeget a maga kedves Sógorát ’s Vejét, o ^an. A ’ k ik  ezt  a’ meghatározott idő alatt 
erőuta való atyafiságos. indulatjának és bi- megtselekedui  elmulatják,- vagy gabonáikat 
zodalmának megbizonyitásául , a tulajdo- nem igazán adják-fei , elvesztik a’ mit fel
nos nélkül lévő, volt Nassau- Gyalognem adtak,  azon a’ még terhesebb biijite-
Ilegementjének tulajdonosává, ’s íe ld m ar-  téseu kívül ,  m el ly e l  a’ környűlál lásokm eg-
Schal-Lajtnánt Báró Tomassicht Dalmatziai kívánhatnak. 4)szer. A z o k ,  a* kik ax
katona és polgári Kormányozó urat, ugyan ezen rendelésben találtató határozásoknak
ennek második tulajdonosává nevezni.

Udvari Tanátsos Báró Jősef
valamelly általhágóját b e j e l e n t i k , jutal-
múl két harmadrészét kapják az elfoglalta- 

urat, Austriai Ilistoriographussa méltózta- ton  gabona’ árrának. A ’ hátra lévő t a r 
tott nevezni ő Cs. K .  Felsége.

Az Udvari Hadi Cancellaria'  Elölülő
jének Schwartzenbergö Hertzegségének aján- n afc általháeóia lakik.

madrész pedig azon helységnek szegényei 
között osztattatik-ki, a’ hol a’ parantsolat-

5)ször. Ennek a
lására, Udvari Hadi Tanátsos Feldmarschal- rendelésnek végrehajtatása a’ Cs. K ir .  Fő
lajtnánt Báró P  r o h a s k  a u r a t , a» Geoe- p 0i i tziai igazgatásra és a’ Királyi  Delegatzió- 
»al Kvártélymesteri Stáb’ fejévé ren d eln i ,  ra bizattatik.

eddig viselt hivatalában is meghagyni mél- 
tóztatott © Cs* K. Felsége kegyelmesen.

dikán 1 8 1 6 .“
Májlandban




